
B1.19 Krankenversicherung 

☐ Nutzen Sie Ihre Krankenversicherung
☐ Einen privaten Krankenversicherungsvertrag abschließen
☐ Kennen Sie das Gesundheitssystem Ihres Gastlandes

 

die Krankenkasse (health insurance
fund)

der Facharzt (die
Fachärztin)

(specialist)

die Krankenversicherung (health insurance) der Zahnarzt (dentist (male))

die Krankenversicherungskarte (health insurance
card)

die Zahnärztin (dentist (female))

die Versicherungspolice (insurance policy) der Augenarzt (die
Augenärztin)

(ophthalmologist)

der Versicherte (die
Versicherte)

(insured person) der Chirurg (die
Chirurgin)

(surgeon)

die Klinik (clinic) die Untersuchungen (examinations)

ins Krankenhaus eingeliefert
werden

(to be admitted to
the hospital)

sich untersuchen
lassen

(to have oneself examined)

entlassen werden (to be discharged) die Sprechstunde (consultation hours)

der Patient (die Patientin) (patient) sich versichern (to insure oneself / to take
out insurance)

der Kranke (die Kranke) (the sick person) versichert sein (to be insured)

der Hausarzt (die Hausärztin) (general
practitioner (GP))

gültig (valid)

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text. (QR: Audio)

In Deutschland muss jeder eine Krankenversicherung haben. Der Beitrag zur gesetzlichen
Versicherung wird zwischen Arbeitgeber und Arbeitnehmer aufgeteilt. Das Geld geht in
einen Gesundheitsfonds und wird an die Krankenkassen verteilt. So sind auch Kinder und
Rentner mitversorgt. Das ist das Prinzip der Solidarität und sichert die medizinische
Versorgung für alle.

In Germany, everyone must have health insurance. The contribution to statutory insurance is split between
the employer and the employee. The money goes into a health fund and is distributed to the health insurance
funds. This way, children and retirees are also covered. This is the principle of solidarity and ensures medical
care for everyone.

1. Wie wird der Beitrag zur gesetzlichen Krankenversicherung bezahlt?

a. Nur der Arbeitnehmer bezahlt den ganzen
Beitrag. 

b. Nur der Arbeitgeber bezahlt den ganzen
Beitrag. 

c. Der Beitrag wird nur aus Steuern finanziert. d. Arbeitgeber und Arbeitnehmer bezahlen
jeweils die Hälfte. 
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2. Wohin fließt das Geld aus den Beiträgen zuerst?

a. Direkt an private Krankenversicherungen. b. In einen Gesundheitsfonds. 

c. Auf ein Konto des Arbeitgebers. d. Nur an Krankenhäuser in der Nähe. 
1-d 2-b

2. Grammar: N-declension: der Kranke -> dem Kranken 

 
The n-declension affects masculine nouns such as „der Kranke", „der
Kollege", and „der Kunde" in the singular, which add an -n in the dative and
accusative.

1. The n-declension occurs with nouns that end in -n or -en in the plural, in all cases except the
nominative.

Form der N-Deklination Kasus Beispiel

„der Kranke" ->  (the sick

person)„dem Kranken"  (to
the sick person)

Dativ (dative)
Dem Kranken muss der Arzt regelmäßig Medikamente geben.
(The doctor must regularly give the sick person medication.)

„der Patient" ->  (the patient)

„dem Patienten" (to the
patient)

Dativ (dative)
Die Klinik zeigt dem Patienten verschiedene
Fitnessprogramme. (The clinic shows the patient various fitness
programs.)

„der Versichte" ->  (the

insured person)„den
Versicherten" (the insured
person)

Akkusativ
(accusative)

Die Krankenversicherung lässt den Versicherten die Wahl, ob
sie sich gesetzlich oder privat versichern. (Health insurance gives
the insured person the choice of whether they take out statutory or private
insurance.)

The n-declension applies only to masculine nouns.
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1. In der Sprechstunde erklärt die Ärztin ________________, wie er die Medikamente einnehmen soll.   (In
the consultation hour, the doctor explains to the patient how he should take the medication.)  

a.   dem Patient  b.   dem Patiente  c.   den Patient  d.   dem Patienten

2. In der Klinik gibt die Krankenschwester ________________ seine Krankenversicherungskarte zurück.  
(In the clinic, the nurse gives the sick person his health insurance card back.)  

a.   des Kranken  b.   dem Kranken  c.   dem Kranke  d.   den Kranken

1. dem Patienten 2. dem Kranken

Rewrite the phrases (QR: AI+) 

1. Ich helfe der Kollege im Büro bei einem Projekt.
____________________________________________________________________________________________________
(I help the colleague in the office with a project.)

2. Die Ärztin erklärt dem Patient die Therapie.
____________________________________________________________________________________________________
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(The doctor explains the therapy to the patient.)
3. Wir besuchen heute der Kunde in seiner Firma.

____________________________________________________________________________________________________
(We are visiting the customer at his company today.)

1. Ich helfe dem Kollegen im Büro bei einem Projekt. 2. Die Ärztin erklärt dem Patienten die Therapie. 3. Wir besuchen heute
den Kunden in seiner Firma.

Correct the error 
1. Die Krankenkasse ruft den Patient morgen zurück.

_____________________________________________________________________________
The health insurance company calls the patient back tomorrow.

2. Die Ärztin erklärt dem Kranke die Zuzahlung.
_____________________________________________________________________________
The doctor explains the co-payment to the sick person.

1. Die Krankenkasse ruft den Patienten morgen zurück. 2. Die Ärztin erklärt dem Kranken die Zuzahlung.
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3.Exercises

1. Match each word with its definition. 

a. der
Versicherte

1. Person beim Arzt; im Dativ: dem Patienten wird geholfen.

b. der Patient
2. Person, die krank ist; im Dativ: dem Kranken gibt der Arzt
Medikamente.

c. der Kranke 3. Person mit Versicherung; im Akkusativ: den Versicherten.
a-3 b-1 c-2

2. Notice from your health insurance provider: doctor visits and card
(QR: Audio)  
Fill in the gaps: Hausarzt, Krankenversicherung, Facharzt, Klinik,
Krankenversicherungskarte, gültig, Versicherungspolice, Hausärztin

Für Arztbesuche brauchen Sie in Deutschland meist zuerst eine (1) ____________________ oder einen
(2) ____________________ . Wenn die Beschwerden spezieller sind, bekommen Sie eine Überweisung
zum (3) ____________________ . Bitte bringen Sie Ihre (4) ____________________ mit. Ist sie nicht (5)
____________________ , kann die Praxis die Behandlung ablehnen oder Ihnen eine Rechnung schicken.

Wer privat versichert ist, hat eine (6) ____________________ und reicht die Rechnung oft später bei der
(7) ____________________ ein. Fragen Sie vor einer Untersuchung in der (8) ____________________ , welche
Leistungen die Versicherung übernimmt. Nach einem Krankenhausaufenthalt erhalten
Patientinnen und Patienten einen Entlassbrief für die weitere Behandlung.
For doctor visits in Germany, you usually need to see a general practitioner first. If the symptoms are more specific, you
will get a referral to a specialist. Please bring your health insurance card with you. If it is not valid, the practice may
refuse treatment or send you an invoice.

Anyone with private insurance has an insurance policy and often submits the invoice to the health insurance provider
later. Before an examination at the hospital, ask which services the insurance covers. After a hospital stay, patients
receive a discharge letter for further treatment.

(1) Hausärztin, (2) Hausarzt, (3) Facharzt, (4) Krankenversicherungskarte, (5) gültig, (6) Versicherungspolice, (7)
Krankenversicherung, (8) Klinik 

1. Welche Schritte nennt der Text, bevor man zu einem Facharzt geht, und welche Probleme können
entstehen, wenn die Krankenversicherungskarte nicht gültig ist?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Listen to the audio fragment and choose the correct answer. (QR: Audio) 

True False

 

1. Die Person hat ihre Versicherungskarte erst gestern erhalten und sie kann
sofort benutzt werden.

☐ ☐

2. Wegen der Rückenschmerzen ist die Person direkt zum Facharzt gegangen,
ohne vorher beim Hausarzt zu sein.

☐ ☐

3. Wenn sich die Beschwerden verschlimmern, soll die Person einen Termin
beim Zahnarzt machen.

☐ ☐
1-V 2-X 3-X

4. Choose the correct solution 

1. In Deutschland ____________________ ich mich bei einer
Krankenkasse, bevor ich zum Hausarzt gehe.

(In Germany I get health insurance with a
health insurance fund before I go to the family
doctor.)

a.   versichern  b.   versichere  c.   versichert  d.   versicherst 

2. Wenn du eine private Krankenversicherung willst,
____________________ du dich oft direkt online.

(If you want private health insurance, you often
get insured directly online.)

a.   versichere  b.   versichert  c.   versicherst  d.   versichern 

3. Die Versicherten ____________________ sich im Krankenhaus
am besten, indem sie ihre Krankenversicherungskarte
griffbereit haben.

(The insured people protect themselves best in
the hospital by having their health insurance
card ready at hand.)

a.   schütze  b.   schützt  c.   schützen  d.   schützenst 

1. versichere 2. versicherst 3. schützen

5. Roleplay - dialogues (QR: Audio) 

 Krankenkasse anrufen: Karte ungültig 

Krankenkassen-
Hotline:

Guten Tag, Sie sind bei der Techniker Krankenkasse, mein Name ist Frau
Neumann. Wie kann ich Ihnen helfen?  
(Good day, you’ve reached Techniker Krankenkasse, my name is Ms. Neumann. How can I
help you?)

Versicherter
(Kunde):

Hallo, hier ist Daniel Krüger. Ich war gerade beim Hausarzt, aber meine
Krankenversicherungskarte wurde als ungültig angezeigt.  
(Hello, this is Daniel Krüger. I was just at my family doctor’s, but my health insurance
card was shown as invalid.)

Krankenkassen-
Hotline:

Okay, dann prüfe ich das kurz. Sind Sie noch bei uns versichert und hat sich
möglicherweise Ihre Adresse oder Ihr Arbeitgeber geändert?  
(Okay, then I’ll check that quickly. Are you still insured with us, and has your address or
your employer possibly changed?)
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Versicherter
(Kunde):

Ja, ich bin noch versichert. Ich habe letzten Monat den Job gewechselt und die
neue Adresse noch nicht gemeldet.  
(Yes, I’m still insured. I changed jobs last month and haven’t reported the new address
yet.)

Krankenkassen-
Hotline:

Das erklärt es wahrscheinlich. Ich kann Ihre Daten jetzt aktualisieren und
Ihnen sofort eine elektronische Versichertenbescheinigung schicken, damit die
Sprechstunde heute möglich ist; die neue Karte erhalten Sie dann per Post.  
(That probably explains it. I can update your details now and immediately send you an
electronic proof of insurance so that today’s appointment is still possible; you will then
receive the new card by post.)

1. Warum konnte der Versicherte in der Praxis nicht normal eingecheckt werden?
____________________________________________________________________________________________________

6. Speaking: translate and respond (QR: AI+) 

Ich bin bei der Krankenkasse versichert und meine Karte ist gültig. / Wenn ich krank bin, gehe ich
zuerst zum Hausarzt. / Ich habe eine Versicherungspolice und lasse mich dazu beraten.

1. Sie sind neu in Deutschland und müssen zum Arzt. Was tun Sie zuerst und welche
Informationen brauchen Sie von Ihrer Krankenkasse?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Ein Kollege überlegt, eine private Krankenversicherung abzuschließen. Was würden Sie kurz
empfehlen und warum?

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Writing: Email (QR: AI+) 

Betreff: Rückfrage zu Ihrer Anfrage – Krankenversicherung

Guten Tag Herr Yilmaz,
vielen Dank für Ihre Anfrage. Sind Sie aktuell noch in einer gesetzlichen
Krankenkasse oder bereits privat versichert? Für ein Angebot brauche ich kurz
folgende Angaben: Alter, Beruf, seit wann Sie in Deutschland sind und ob Sie
regelmäßig beim Hausarzt oder bei einem Facharzt in Behandlung sind.
Wenn Sie möchten, können wir auch telefonieren. Passt Ihnen morgen zwischen 16
und 18 Uhr?

Freundliche Grüße
Sabine Krüger
Versicherungsberatung Krüger

 

Write an appropriate response:  Vielen Dank für Ihre Nachricht. Ich bin aktuell ... / Könnten Sie mir bitte
kurz erklären, welche Leistungen enthalten sind und was es monatlich kostet? / Morgen zwischen 16 und 18
Uhr passt mir ...; alternativ wäre ... möglich. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Important verbs sich versichern (to insure oneself)

Präsens

sich schützen (to protect oneself)

Präsens

ich versichere mich schütze mich

du versicherst dich schützt dich

er
sie
es

versichert sich schützt sich

wir versichern uns schützen uns

ihr versichert euch schützt euch

sie versichern sich schützen sich
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